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1 Om dokumentationen

1.1 Produktkod

2MXM68A2, 3MXM40A2, 3MXM52A2, 3MXM68A2, 4MXMG8A2,
4MXM80A2, 5SMXM90A2

1.2 Om detta dokument

A VARNING

Kontrollera att installation, service, underhall, reparation
och anvanda material foljer instruktionerna fran Daikin
(inklusive alla dokument som anges i dokumentpaketet)
och aven foljer tillamplig lagstiftning samt endast utférs av
behdriga personer. | Europa och lander dar IEC-standarder
galler ar den tillampliga standarden EN/IEC 60335-2-40.

INFORMATION

Se till att anvandaren har den tryckta dokumentationen,
samt be honom/henne att férvara dem foér framtida
referensbruk.

Malgrupp

Behdriga installatorer

INFORMATION

Denna utrustning &r avsedd att anvandas av utbildade
anvandare i butiker, latt industri och pa lantbruk, eller for
kommersiellt bruk och hemmabruk av icke-fackman.

INFORMATION

| det har dokumentet finns instruktioner som ar specifika
for installation av inomhusenheten. |
installationshandboken for inomhusenheten finns
information om installation av inomhusenheten (montering
av inomhusenheten, anslutning av kdldmediumror il
inomhusenheten, anslutning av elkablar till

8.1 Hur du avslutar installationen av utomhusenheten.................... 13 inomhusenheten 0.5.v.).
9 Konfiguration 13 Dokumentpaket
9.1 Om strémsparande standby-l&ge ............c.cocooviiiiiiiiiciis 13 L
911  S& hér satter du PA standby-lage med Detta dokument ingar i ett dokumentpaket. Hela paketet omfattar:
energisparfunktion ..............cccoevveeeiiiiiresseceeceeeenns 13 = Allmanna forsiktighetsatgarder:
9.2 Om prioritetsSrtumSfUNKLON .........ccorurrerieieeeeeeeneeceeeeeceseeens 13 = Forsiktighetsatgéarder som du MASTE lasa fore installation
9.2.1 Sa har anger du prioritetsrumsfunktionen................... 13 = Format: Papper (| ladan for utomhusenheten)
9.3 Om tyst nattdr.i.ft ................................. T 13 « Installationshandbok for utomhusenheten:
9.3.1n Sﬂé hat satter du PA tyst nattdrift..............cccooevevennen. 13 - Installationsanvisningar
9.4 Om lageslas, \./larn"]e ................ e 14 - Format: Papper (i ladan fér utomhusenheten)
9.4.1  Sa har satter du PA Iageslas, varme . .o 14 .
9.5 OM IBAGESIAS, KYIA covvvveeeereeeeeeeeeeeseeeeeeeeeeeeeeeeeseeeeeseeseeseeeeeeen 14 * Installatorens referenshandbok:
951  Sahar sétter du PA 13geslas, Kyla ..o, 14 » Fdrberedelse av installationen, referensdata, ...
= Format: Digitala filer pa https://www.daikin.eu. Anvand
10 Driftsattning 14 sékfunktionen Q fér att hitta din modell.
18; g:zzl;::z:: :I(:;ed(:irflt:zz:tt:r:r;g ....................................................... 1: I.Der?. sgnaste revisi.onen f('jr. .tiIIhandahéIIen dokumentation ‘f"“'
. st Vid driftSAHING. ..o tillganglig p& den regionala Daikin-webbplatsen och kan fas fran din
10.3  Provdrift och tester ...........cccoiiiiiiiiiiccc 15 aterforsaljare.
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https://www.daikin.eu

2 Specifika sakerhetsinstruktioner for installatéren

Skanna QR-koden sa kommer du till den fullstandiga
dokumentationen och mer information om din produkt pa Daikin-
webbplatsen.

2MXM-A8

3MXM-A8
Of 0]
i

[CIE: A

5MXM-A8

Originalinstruktionerna ar skrivna pa engelska. Alla 6vriga sprak ar
Oversattningar av originalinstruktionerna.

Tekniska data

= Delar av de senaste tekniska data ar tillgangliga pa den regionala
Daikin-webbplatsen (allmant tillganglig).

= Alla de senaste tekniska data finns pa Daikin Business Portal
(inloggning kravs).

2 Specifika
sakerhetsinstruktioner for
installatoren

Folj alltid foljande sakerhetsinstruktioner och foreskrifter.

Enhetsinstallation (se "4 Enhetsinstallation” > 5])

VARNING

Installation ska goras av en installatér och val av material
och installation ska folja tillamplig lagstiftning. | Europa ar
EN378 tillamplig standard.

FARA

= Ingen hardlédning eller svetsning ska goras pa plats for
enheter med kdldmedium R32 pafyllt vid transport.

= Vid installation av kdldmediumsystemet ska anslutning
av komponenter dar minst en del ar pafylld utféras med
beaktande av foljande krav: i utrymmen dar personer
vistas tillats inte anslutningar som inte ar permanenta
for  R32-kéldmedium med undantag for lokala
anslutningar som direkt kopplar inomhusenheten till
rordragningen. Lokala anslutningar som direkt kopplar
rérdragning till inomhusenheter ska vara av typen ej
permanenta.

A FARA

Anslut INTE det inbaddade forgreningsréret och
utomhusenheten nar du bara gor rorarbeten utan att
ansluta inomhusenheten, i syfte att senare kunna ansluta
annu en enhet.

A VARNING

Anslut koéldmediumréren ordentligt innan du startar
kompressorn. Om kdldmediumréren INTE ar anslutna och
stoppventilen ar 6ppen nar kompressorn kérs kommer luft
att sugas in. Detta ger ett onormalt tryck i
koldmediumkretsen, vilket kan leda till skador pa utrustning
eller personskador.

A FARA

= Ofullstdndig flansning kan medféra lackage av
kéldmediumangor.

« Ateranvéand INTE kragkopplingar.
kragkopplingar  fér  att  undvika
kdéldmediumgas.

= Anvand kragkopplingsmuttrar som medféljer enheten.
Om du anvander andra kragmuttrar  kan
kdéldmediumgas lacka ut.

Anvand nya
lackage av

Installationsplats (se "4.1 Férberedelse av
installationsplatsen™ [» 5])

A FARA

= Kontrollera att installationsplatsen klarar enhetens vikt.
Dalig installation ar en skaderisk. Det kan ocksa orsaka
vibrationer och driftsbuller.

= Se till att lamna tillrackligt serviceutrymme.

= Installera INTE enheten sa att den ar i kontakt med
innertaket eller en vagg eftersom detta kan orsaka
vibrationer.

A VARNING

Utrustningen ska forvaras sa att inga mekaniska skador
uppstar och i ett val ventilerat rum utan antdndningskallor i
kontinuerlig drift (t.ex. 6ppna lagor, en gasvarmare i drift
eller en elvarmare i drift). Rummets dimensioner ska vara
enligt de allmanna sakerhetsféreskrifterna.

Rordragning (se "5 Rorinstallation™ [» 7])

A FARA

Roér och kopplingar i ett delat system ska goéras med
permanenta kopplingar i ett utrymmen dar personer vistas,
utom kopplingar som direkt kopplar réren il
inomhusenheter.

A FARA

Oppna INTE ventilerna férran flansningen &r slutférd. Detta
kan orsaka ett lackage av kdldmediumgas.

FARLIGT: RISK FOR EXPLOSION

Oppna INTE stoppventilerna férrdn vakuumtorkningen &r
slutford.

Pafylining av kéldmedium (se "6 Pafyllning av
kéldmedium™ [> 10])

L VARNING: NAGOT LATTANTANDLIGT MATERIAL
Koéldmediet i enheten ar brandfarligt.

A VARNING

= Koéldmedium i enheten ar brandfarligt men lacker i
normala fall INTE. Om kéldmedium lacker ut i rummet
kan kontakt med en Oppen laga resultera i eldsvada
eller att en skadlig gas avges.

= Stang AV alla uppvarmningsenheter med 6ppen laga,
ventilera rummet och kontakta leverantéren av
enheten.

= Anvand INTE enheten forran en servicetekniker slutfort
reparationen av den del dar koéldmediumlackan
uppstatt.

2MXM-A8, 3MXM-A8, 4MXM-A8, 5SMXM-A8
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2 Specifika sakerhetsinstruktioner for installatoren

A

VARNING

= Anvand endast R32 som koldmedium. Andra vatskor
kan orsaka explosioner och olyckor.

= R32 innehaller fluorgaser som paverkar
vaxthuseffekten. Dess vaxthuseffektpaverkan (GWP) ar
675. Lat INTE dessa gaser komma ut i atmosfaren.

= Anvand ALLTID skyddshandskar och skyddsglaségon
nar du fyller pa kéldmedium.

Driftsattning (se "10 Driftsattning” [» 14])

A

FARA

Utfor INTE testdriften vid arbeten pa inomhusenheten/
inomhusenheterna.

Vid testdrift kors INTE BARA utomhusenheten, utan aven
den anslutna inomhusenheten. Det ar farligt att arbeta pa
en inomhusenhet i samband med testdrift.

VARNING

Vidror ALDRIG utlackt koldmedium. Detta kan orsaka
allvarliga kéldmediumskador.

Elektrisk installation (se "7 Elinstallation” [» 11])

A

VARNING

= All kabeldragning MASTE utféras av en auktoriserad
elektriker och MASTE félja nationell lagstiftning.

= Gor alla elektriska anslutningar till den
kabeldragningen.

= Alla komponenter som anskaffats lokalt och alla

fasta

elektriska  konstruktioner SKALL folia gallande
bestammelser.
A VARNING
Anvand ALLTID flertradig kabel for

stromférsorjningskablar.

A

VARNING

Anvand en huvudbrytare med minst 3 mm mellan
kontaktpunkterna, vilken ger fullstandig bortkoppling enligt
villkoren i 6verspanningsklass III.

VARNING

Om strémsladden &r skadad MASTE den bytas ut av
tillverkaren, en serviceagent eller andra kvalificerade
personer for att undvika faror.

VARNING

Anslut INTE stromsladden till inomhusenheten. Detta kan
leda till elektriska stétar eller brand.

A
A
A

VARNING

= Anvand INGA lokalt inforskaffade elkomponenter inuti
produkten.

= Forgrena ALDRIG stréom for draneringspumpen eller
nagot annat fran kopplingsplinten. Detta kan leda till
elektriska stotar eller brand.

A

VARNING

Separera alltid anslutningsledningar fran kopparrér utan
varmeisolering eftersom dessa ror kan bli valdigt varma.

FARLIGT: RISK FOR ELEKTRISKA STOTAR

Alla elkomponenter (aven termistorer) stromsatts med
natstrémmen. Vidrér dem INTE med bara hander.

Slutfora installationen av utomhusenheten (se "8 Avsluta
installationen av utomhusenheten” > 13])

VY

FARLIGT: RISK FOR ELEKTRISKA STOTAR
= Se till att systemet ar korrekt jordat.
= Stang AV strdmmen fore service.

= Sétt tillbaka kopplingsboxens lucka innan du satter PA
strommen.

A

FARA

Stick INTE in fingrar, pinnar eller andra féremal i luftintaget
eller luftutloppet. Ta INTE bort flaktskyddet. Nar flakten
roterar med hdg hastighet kan den orsaka skador.

Underhall och service (se "11 Underhall och service" [» 16])

FARLIGT: RISK FOR ELEKTRISKA STOTAR

FARLIGT: RISK FOR BRANNSKADA/SKALLNING

FARLIGT: RISK FOR ELEKTRISKA STOTAR

Koppla fran stromforsorjningen i mer @n 10 minuter, och
mat spanningen o&ver kontakterna for huvudkretsens
kondensatorer eller elektriska komponenter innan nagot
servicearbete inleds. Spanningen MASTE vara mindre &n
50 V likspanning innan du kan réra vid elektriska
komponenter. Du kan se var kontakterna finns i
kopplingsschemat.

VARNING

= Fore samtliga underhalls- och reparationsarbeten ska
huvudstrombrytaren ALLTID slas ifran, sakringarna tas
ut eller enhetsskydden aktiveras.

= Vidrér ALDRIG nagra stromférande delar pa 10 minuter
efter att strommen stangts av pa grund av risken for
hégspanning.

= Observera att vissa delar av elkomponentboxen &r
heta.

= Var noggrann med att INTE vidréra nagon ledande del.

= Spola INTE av enheten. Det kan leda till elektriska
overslag eller brand.

FARLIGT: RISK FOR ELEKTRISKA STOTAR
= Anvand denna kompressor endast i ett jordat system.
= Stdng av strommen innan nagon service av
kompressorn utfors.
= Satt tillbaka kopplingsboxens lock och serviceluckan
efter service.

FARA
Anvand ALLTID skyddsglaségon och skyddshandskar.

FARLIGT: RISK FOR EXPLOSION
= Anvand en rorkapare for att ta bort kompressorn.
= Anvand INTE I6dbrannaren.
= Anvand endast godkant kéldmedium och smérjmedel.

FARLIGT: RISK FOR BRANNSKADA/SKALLNING
Vidror INTE elektriska komponenter med bara hander.

Installationshandbok
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3 Om ladan

3 Om ladan

3.1 Utomhusenhet

3.1.1 Ta bort tillbehor fran utomhusenheten

Kontrollera att féljande tillbehor levererades med enheten:

a b c d
1% 1% |1x
f g h i
1% 6x 3x 1%

Installationshandbok fér utomhusenheten

Allmanna forsiktighetsatgarder

c Dekal med information om fluorgaser som paverkar
vaxthuseffekten

d Flersprakig dekal med information om fluorgaser som

paverkar vaxthuseffekten

Draneringsfaste

Skruvpase. Skruvarna anvands for infastning av fastband

for elkablar.

Draneringslock (litet)

Dréaneringslock (stort)

Overgangsrorpaket

Energietikett

T o

-

—_——-TJQ

4 Enhetsinstallation

A VARNING

Installation ska goras av en installator och val av material
och installation ska félja tillamplig lagstiftning. | Europa ar
EN378 tillamplig standard.

41 Forberedelse av
installationsplatsen

A VARNING

Utrustningen ska férvaras sa att inga mekaniska skador
uppstar och i ett val ventilerat rum utan anténdningskallor i
kontinuerlig drift (t.ex. 6ppna lagor, en gasvarmare i drift
eller en elvarmare i drift). Rummets dimensioner ska vara
enligt de allmanna sakerhetsforeskrifterna.

411 Installationsplatskrav for utomhusenheten

Tank pa foljande riktlinjer for utrymmet:

>100 >350

<1200

\t ¥t ib [>100 {1 ¥ b [>100
~E ~E=
22 g

N ib [>100
~-=_

i ﬁjﬁ)
8

j—]
R

Fritp

(mm)

a Luftutlopp
b Luftintag

Lamna 300 mm arbetsutrymme under innertaket och 250 mm for
rordragning och elektriskt underhall.

@ oBS!

Vagghojden pa utomhusenhetens utloppssida MASTE
vara <1 200 mm.

a Avskarmningsplat
b Radande vindriktning
c Luftutiopp

Installera INTE enheten pa ljudkansliga platser (t.ex. i narheten av
ett sovrum), sa att driftsljudet inte stér nagon.

Obs: Om ljudet mats vid faktiska installationsforhallanden kan det
uppmatta vardet att vara hogre &n ljudtrycksnivdn som anges i
"Sound spectrum” i databoken pa grund av omgivande buller och
ljudreflektioner.

INFORMATION

Ljudtrycksnivan understiger 70 dBA.

Utomhusenheten ar endast utformad fér installation utomhus, och
vid utomhustemperaturer inom féljande intervall (om inte annat
anges i bruksanvisningen for den anslutna inomhusenheten):

Kylningslage Uppvarmningslage

-10~50°C DB —20~24°C DB

2MXM-A8, 3MXM-A8, 4MXM-A8, 5SMXM-A8
R32 Split-serien
3P818734-2 — 2025.05
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4 Enhetsinstallation

4.1.2 Ytterligare krav for installationsplatsen for
utomhusenheten i kalla klimat

Skydda utomhusenheten mot direkt sndéfall och se till att
utomhusenheten ALDRIG snoar igen.

Snoskydd eller skjul
Pelare

Radande vindriktning
Luftutlopp

0T

Vi rekommenderar minst 150 mm fritt utrymme under enheten
(300 mm i omraden dar det kan snoa kraftigt). Kontrollera ocksa att
enheten ar placerad minst 100 mm &ver det maximalt férvantade
snddjupet. Bygg vid behov ett fundament. Se "4.2 Montering av
utomhusenheten" [» 6] for mer information.

| omraden med kraftiga snofall ar det viktigt att valja en
installationsplats dar sno INTE paverkar enheten. Om det hander att
snd blaser i sidled ska man se till att varmevaxlarspolen INTE
paverkas av snon. Om det ar nodvandigt kan du installera ett
sndskydd eller ett skjul och en pelare.

4.2 Montering av utomhusenheten

4.21 Hur du tillhandahaller
installationsstrukturen

Anvand ett vibrationssakert gummi (anskaffas lokalt) i fall dar
vibrationer kan 6verforas till byggnaden.

Enheten kan installeras direkt pa en stabil veranda eller pa annat
stabilt underlag férutsatt att det finns tillracklig dranering.

Forbered 4 uppsattningar med M8- eller M10-férankringsbultar,
brickor och muttrar (anskaffas lokalt).

Ralinl
I

20 mm

(mm)

a 100 mm o6ver forvantad niva av snd

4.2.2 Hur du installerar utomhusenheten

4.2.3 Hur du tillhandahaller
kondensvattenaviopp

@ oBS!

| kalla omraden ska du INTE anvanda draneringsfaster,
-slang eller lock (stor, liten) fér utomhusenheten. Vidta
lampliga atgarder sa att kondensvatten INTE KAN frysa.

@ oBS!

Om utomhusenhetens draneringshal blockeras av ett
fundament eller av golvet placerar du distanser <30 mm
under utomhusenhetens fotter.

= Anvand ett draneringsfaste for dranering vid behov.

¥:\§WW -

i —j]} Nl
a

a Draneringshal

Installationshandbok
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5 Rorinstallation

Tata draneringshal och fasta draneringsslangen

1 Installera draneringslock (tillbehdr g) och (tillbehdr h).
Kontrollera att kanterna pa draneringslocken helt tatar halen.

2 Installera draneringsfastet.

a Dréaneringshal. Installera ett dréaneringslock (stort).
b Draneringshal. Installera ett draneringslock (litet).
c Hal for draneringsfastet

5 Rorinstallation
5.1 Forbereda koldmediumror
511 Koldmediumrorkrav

FARA

A

Roér och kopplingar i ett delat system ska goéras med
permanenta kopplingar i ett utrymmen déar personer vistas,

utom kopplingar som direkt kopplar roren il
inomhusenheter.

oBS!
Ror och andra tryckférande komponenter ska vara

ldmpliga for koldmedium. Anvand soémlésa kopparror,
avoxiderade med fosforsyra, for kdldmediumror.

= Frammande material i réren (inklusive oljor for tillverkning) maste
vara <30 mg/10 m.

Koldmediumrordiameter

INFORMATION
Anvandning av reducering kan vara nddvandig beroende

pa inomhusenhet. Se "5.2.1 Anslutningar mellan
utomhusenhet och inomhusenhet med
overgangsror" [» 8] for mer information.

Koéldmediumroérmaterial

Rormaterial

Somlésa kopparror avoxiderade med fosforsyra

Kragkopplingar

Anvand anlépt material.

Rormaterials hardningsgrad och godstjocklek

Yttre diameter | Hiardningsgrad | Tjocklek (t)®

()]

6,4 mm (1/4") Anldpt (O) 20,8 mm N

9,5 mm (3/8") @i

12,7 mm (1/2")

15,9 mm (5/8") 21 mm

@ Beroende pa tillamplig lagstiftning och enhetens maximala
arbetstryck (se "PS High" pa enhetens markskylt) kan storre
rortjocklek behoévas.

5.1.2

Isolera kéldmediumror

= Anvand polyetenskum som isoleringsmaterial:
* med en varmedverféringshastighet mellan 0,041 och 0,052 W/

mK (0,035 och 0,045 kcal/mh°C)

* med en varmebestandighet pa minst 120°C

= Isoleringstjocklek:

2MXM68

Vatskeror 2x @6,4 mm (1/4")

Gasror 1x @9,5 mm (3/8")
1x @12,7 mm (1/2")

3MXM40, 3MXM52, 3MXM68

Vatskeror 3x @6,4 mm (1/4")

Gasror 1% &9,5 mm (3/8")
2x @12,7 mm (1/2")

4MXM68

Vatskeror 4x @6,4 mm (1/4")

Gasror 2x 9,5 mm (3/8")
2x @12,7 mm (1/2")

4MXM80

Vatskeror 4x @6,4 mm (1/4")

Gasror 1x &9,5 mm (3/8")
1x @12,7 mm (1/2")
2x @15,9 mm (5/8")

5MXM90

Vatskeror 5x @6,4 mm (1/4")

Gasror 2% 9,5 mm (3/8")
1x @12,7 mm (1/2")
2x 15,9 mm (5/8")

Rorets yttre Isoleringens inre Isoleringens
diameter (Q,) diameter (9 tjocklek (t)
6,4 mm (1/4") 8~10 mm 210 mm
9,5 mm (3/8") 10~14 mm 213 mm
12,7 mm (1/2") 14~16 mm 213 mm
15,9 mm (5/8") 16~20 mm 213 mm
o 2
<

Om temperaturen 6verstiger 30°C och fuktigheten ar dver RH80%
maste isoleringen vara minst 20 mm tjock for att inte kondensvatten
ska bildas.

Anvand separata varmeisoleringsror for gas och flytande
kéldmedium.
51.3 Koéldmediumrorlangd och hojdskillnad

INFORMATION

For Hybrid for Multi och varmvattenberedning fér Multi, se
installationshandboken for inomhusenhet for maximalt
tillaten kéldmediumrériangd och hojdskillnad.

Ju kortare koéldmediumréren &r, desto battre blir

prestanda.

systemets

Rorlangder och hojdskillnader maste uppfylla foljande krav.

Kortaste tillatna langd per rum ar 3 m.

2MXM-A8, 3MXM-A8, 4MXM-A8, 5SMXM-A8
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5 Rorinstallation

Utomhusenhet |Koéldmediumrorlangd till | Total Utomhusenhet Sammanlagd kapacitetsklass
varje inomhusenhet koldmediumrorlang for inomhusenheter
d 3MXM52 <9,0 kW
2MXM68, s25m <50m 3MXM68, 4MXM68 <11,0 kKW
3MXM40, <
3MXM52, 4MXM80 <14,5 kW
3MXM68 5MXM90 <15,6 kW
AMXME8 =60 m INFORMATION
4MXM8O <70m Det ar INTE mojligt att ansluta endast 1 inomhusenhet.
SMXM90 <80 m Anslut minst 2 inomhusenheter.
INFORMATION Port ‘Klass ‘Reducerstycke
Vid kombination av utomhusenhet 3MXM40 eller 3MXM52 2MXM68
med inomhusenhet CVXM-A och/eller FVXM-A SKA den A (29,5 mm) 15, 20, 25, 35, (42)@ |—
totala vatskerérlangden vara MAXIMALT 30 m. B (@12,7 mm) 15,20, 25, 35, (42)° |2+4
CVXM-A9, FVXM-A9 har inte denna begransning. 42 50. 60 —
Hoéjdskillnad Hojdskillnad 3MXM40
utomhus-inomhus |inomhus-inomhus A (@95 mm) 15. 20, 25, 35 —
3 < <
Utomhusenheten ar stom <7.5m B+C (@127mm) |15,20, 25,35 2+4
installerad hogre an
inomhusenheten 3MXM52
Utomhusenheten ar <7,5m <15m A (29,5 mm) 15, 20, 25, 35, (42)® | —
installerad lagre an B + C (312,7 mm) 15, 20, 25, 35 2+4
minst 1
inomhusenhet 42, 50 —
3MXM68
. ' . " A (29,5 mm) 15, 20, 25, 35, (42)@ |—
5.2 Anslutning av kéldmediumror B+C@27mm) 11520253542 |2+4
FARLIGT: RISK FOR BRANNSKADA/SKALLNING 50, 60 —
4MXM68
A FARA A+ B (9,5 mm) 15, 20, 25, 35, (42)@ |—
= Ingen hardlédning eller svetsning ska goras pa plats for C+D (@12,7 mm) 15, 20, 25, 35, (42)@ |2+4
enheter med kdldmedium R32 pafyllt vid transport. 42.50.60
= Vid installation av kéldmediumsystemet ska anslutning =
av komponenter dar minst en del ar pafylld utféras med 4MXM80
beaktande av féljande krav: i utrymmen dar personer A (99,5 mm) 15, 20, 25, 35, (42)® |—
vistas tillats inte anslutningar som inte ar permanenta B (@12,7 mm) 15, 20, 25, 35, (42)@ |2+4
for R32-koldmedium med wundantag for lokala 42 50.60
anslutningar som direkt kopplar inomhusenheten till 50, —
rordragningen. Lokala anslutningar som direkt kopplar C+D (@159 mm) |15, 20, 25, 35, (42)® |5+6
rérdragning till inomhusenheter ska vara av typen ej 42, 50, 60 1+3
permanenta. 71 —
A FARA 5MXM90
Anslut INTE det inbaddade forgreningsroret och A+ B (29,5 mm) 15, 20, 25, 35, (42)® |—
utomhusenheten nar du bara gor rorarbeten utan att C (@12,7 mm) 15, 20, 25, 35, (42)@ |2+4
ansluta inomhusenheten, i syfte att senare kunna ansluta 42 50 60
annu en enhet. P —
D + E (15,9 mm) 15, 20, 25, 35, (42)® |5+6
5.21  Anslutningar mellan utomhusenhet och 42, 50, 60 1+3
inomhusenhet med 6vergangsror 71 —

INFORMATION

= For varmvattenberedning for Multi anvéands samma
reduceringstyp som for inomhusenhet klass 20.

= For Hybrid fér Multi, se installationshandboken for
inomhusenhet for kapacitetsklass och tillamplig

@ Endast vid installation med FTXM42R, FTXM42A, FTXA42C

|

reduceringstyp. é\% é\% ng g\z | ;\;

Sammanlagd kapacitetsklass for inomhusenheter som kan 1‘ 2‘ :L l 5‘ (‘5
anslutas till denna utomhusenhet:
Utomhusenhet Sammanlagd kapacitetsklass Reduceringstyp Anslutning

for inomhusenheter 1 @15,9 mm — @12,7 mm
2MXM68 <10,2 kW 2 @12,7 mm — @9,5 mm
3MXM40 <7,0 kW 3 @15,9 mm — @12,7 mm
Installationshandbok DAIKIN 2MXM-A8, 3BMXM-A8, 4AMXM-A8, 5SMXM-A8
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5 Rorinstallation

Reduceringstyp Anslutning

4 @12,7 mm — @9,5 mm
5 15,9 mm — &9,5 mm
6 @15,9 mm — @9,5 mm

Anslutningsexempel:

= Anslutning av ett ror med @12,7 mm till en gasrorsport med
@15,9 mm

b c d e
|"r~
PN e g T\
©15.9 mm ‘:QJ_U) L= L @12.7 mm

Anslutningsport fér utomhusenhet
Reduceringstyp 1

Reduceringstyp 3

Kragmutter for @15,9 mm
Rérdragning mellan enheter

= Anslutning av ett rér med @9,5 mm till en gasrérsport med
15,9 mm

®©OQ0TQ

a b
.ﬁiﬁﬂ, b
1 —

©15.9 mm

Anslutningsport for utomhusenhet
Reduceringstyp 6
Reduceringstyp 5

Kragmutter for @9,5 mm
Rordragning mellan enheter

= Anslutning av ett rér med @9,5 mm till en gasrorsport med
@12,7 mm

oo 0T O

T b c tl.i e
ANEsE TS S NA.
'} R e |
@12.7 mm L @9.5 mm
Anslutningsport fér utomhusenhet

Reduceringstyp 2
Reduceringstyp 4

Kragmutter for @12,7 mm
Rérdragning mellan enheter

®OQ0T o

A VARNING

Anslut koéldmediumréren ordentligt innan du startar
kompressorn. Om kdldmediumréren INTE &r anslutna och
stoppventilen ar 6ppen nar kompressorn kérs kommer luft
att sugas in. Detta ger ett onormalt tryck i
kéldmediumkretsen, vilket kan leda till skador pa utrustning
eller personskador.

@ OBS!

Anvand kragkopplingsmuttern som ar fast pa
huvudenheten.

= Satt lite kylmaskinolja enbart pa kragmutterns inre yta
for att forhindra att gas lacker ut. Anvand kylmaskinolja
for R32 (Exempel: FW68DA, SUNISO-olja).

= Ateranvand INTE kopplingar.

1 Anslut kdldmedieanslutningen for vatska fran inomhusenheten
till utomhusenhetens vatskestoppventil.

a Vatskestoppventil
b Gasstoppventil
c Serviceport

2 Anslut kéldmedieanslutningen for gas fran inomhusenheten till
utomhusenhetens gasstoppventil.

OBS!

Det rekommenderas att kéldmedieréren mellan inomhus-
och utomhusenheterna installeras i en kanal eller att
kéldmedierdren lindas in med slutbehandlingstejp.

@ OBS!

Applicera kylmaskinolja for R32 (FW68DA) for att férhindra
att gas lacker ut:
= @95 mm — @159 mm, pa bada sidorna av
reduceringen 6 (b) OCH den inre ytan pa kragmuttern.
= @12, 7mm — @15,9 mm eller @9,5 mm — @12,7 mm,
pa bada sidorna av reducerare 1 eller 2 (b).

5.3 Kontroll av koldmediumroren

5.3.1 Hur du kontrollerar eventuella lackor

OBS!

Overskrid INTE enhetens maximala arbetstryck (se “PS
High” pa enhetens namnplat).

Kragmutter for (mm) Atdragningsmoment (Nem)
9,5 33~39
@12,7 50~60
15,9 62~75

@ OBS!

Anvand momentnycklar for att undvika att skada gangorna
nar du drar at kragmuttern. Var noga med att INTE dra at
muttern for hart, eftersom det kan skada det mindre roret
(ungefar 2/3~1x normalt moment).

5.2.2 Ansluta koldmediumroren till
utomhusenheten

= Rorlangd. Hall den lokala rérdragningen sa kort som majligt.
= Rorskydd. Skydda lokala rér mot fysiska skador.

OBS!

Anvand ALLTID en rekommenderad bubbeltestlosning fran
distributoren.
Anvand ALDRIG tvalvatten:
= Tvalvatten kan orsaka sprickor i komponenter, som
kragkopplingsmutter eller stoppventilens lock.
= Tvalvatten kan innehalla salt, vilket absorberar fukt som
fryser nar réren blir kalla.
= Tvalvatten innehaller ammoniak, vilket kan orsaka
korrosion i kragkopplingar (mellan
massingskragmuttern och kopparflansen).

1 Fyll pa systemet med kvavgas upp till ett Overtryck pa minst
200 kPa (2 bar). Rekommendationen &ar att trycksatta till
3000 kPa (30 bar) eller hdgre (beroende pa lokal lagstiftning)
for att upptacka mindre lackage.

2 Kontrollera om det finns lackor genom att applicera
bubbeltestlésningen vid alla réranslutningar.

3 ToOm ut kvavgasen.

2MXM-A8, 3MXM-A8, 4MXM-A8, 5SMXM-A8
R32 Split-serien
3P818734-2 — 2025.05
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6 Pafylining av kéldmedium

5.3.2 Sa har utfér du vakuumtémningen

FARLIGT: RISK FOR EXPLOSION

Oppna INTE stoppventilerna férrén vakuumtorkningen &r
slutford.

1 Vakuumtorka systemet tills trycket pa fordelaren visar -0,1 MPa
(-1 bar).

2 Lamna det som det ar i 4-5 minuter och kontrollera trycket:

Om trycket... Da...

Inte laddar Det finns ingen fukt i systemet.

Denna atgard ar avslutad.

Okar Det finns fukt i systemet. Ga
vidare till nasta steg.

3 Vakuumtdém systemet i minst 2 timmar till ett malvakuum pa
-0,1 MPa (-1 bar).

4 Nar du har stangt AV pumpen ska trycket kontrolleras i minst
1 timme.

5 Om du INTE NAR maélvakuum eller INTE KAN bibehéalla
vakuum i 1 timme gor du som foljer:

= Kontrollera om det finns lackor igen.
= Utfér vakuumtorkningen igen.

@ OBS!

Se till att 6ppna avstangningsventilerna efter det att ha
monterat kéldmedieréren och genomfért vakuumtorkning.
Att kdra systemet med avstéangningsventilerna stangda kan
leda till att kompressorn havererar.

6 Pafylining av koldmedium

6.1 Om koldmediumet

Denna produkt innehaller fluorgaser som paverkar vaxthuseffekten.
Lat INTE gaserna komma ut i atmosfaren.

Kéldmediumtyp: R32
Vaxthuseffektpaverkan (GWP): 675

Regelbundna inspektioner for koéldmediumlackage kan kravas,
beroende pa tillamplig lagstiftning. Kontakta din installator for mer
information.

AAZL VARNING: NAGOT LATTANTANDLIGT MATERIAL
Koéldmediet i enheten ar brandfarligt.

A VARNING

= Koldmedium i enheten ar brandfarligt men lacker i
normala fall INTE. Om kéldmedium lacker ut i rummet
kan kontakt med en Gppen laga resultera i eldsvada
eller att en skadlig gas avges.

= Stang AV alla uppvarmningsenheter med Oppen laga,
ventilera rummet och kontakta leverantéren av
enheten.

= Anvand INTE enheten forran en servicetekniker slutfort
reparationen av den del dar kdéldmediumlackan
uppstatt.

A VARNING

Utrustningen ska forvaras sa att inga mekaniska skador
uppstar och i ett val ventilerat rum utan antadndningskallor i
kontinuerlig drift (t.ex. 6ppna lagor, en gasvarmare i drift
eller en elvarmare i drift). Rummets dimensioner ska vara
enligt de allmanna sakerhetsforeskrifterna.

A VARNING

= Punktera EJ och brann EJ
kéldmediumcykeln.

= Anvand INGA rengéringsmedel eller andra metoder for
att paskynda avfrostningsprocessen an de som
rekommenderas av tillverkaren.

komponenter i

= Observera att kldmediet i systemet ar luktfritt.

A VARNING

Vidror ALDRIG utlackt kéldmedium. Detta kan orsaka
allvarliga kéldmediumskador.

OBS!

Tillamplig foreskrift gallande fluorerande vaxthusgaser
kraver att enhetens kdldmedelsmangd indikeras bade i vikt
och CO,-motsvarighet.

Formel for att kvantiteten CO,-motsvarighet i ton:
GWP-varde pa koéldmediet x total mangd koéldmedie [i kgl/
1000

Kontakta din installator for ytterligare information.

6.2 Sa har bestams mangden
ytterligare koldmedium

Om total rorlangd ar Da...
<30m Fyll INTE pa ytterligare kdldmedium.
>30 m R=(Total langd (m) for vatskeror—
30 m)x0,020
R=Ytterligare pafylining (kg) (avrundat i
enheter om 0,1 kg)

INFORMATION

Overskrid ALDRIG
kéldmediumpafylining.

maximal mangd tillaten

Exempel: For 5SMXM90 med 80 m totallangd for vatskeror,
anvand maximalt tillaten mangd enligt tabellen "&#  6-1
Maximalt tillaten pafyliningsméangd kdldmedium" [» 10].

INFORMATION
Roérlangd ar vatskerorets langd at ena hallet.

INFORMATION

Pafylining av extra koldmedium &ar INTE tillaten vid
kombination av utomhusenhet 3MXM40 eller 3MXM52
med inomhusenhet CVXM-A och/eller FVXM-A. Den totala
rorlangen far MAXIMALT vara 30 m.

CVXM-A9, FVXM-A9 har inte denna begransning

B &

B 6-1 Maximalt tillaten pafyliningsmangd kéldmedium

Maximalt tillaten pafyliningsméangd kéldmedium

3MXM40, SMXM52 2,2 kg

3MXM68, 2MXM68 2,4 kg

4MXM68 2,6 kg

4MXM80 3,2kg

5MXM90 3,3 kg

Installationshandbok
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7 Elinstallation

6.3 Sa har raknar ut total
pafyliningsmangd
INFORMATION
Om en fullstandig pafylining ar nédvandig ar den totala
pafyliningsmangden av koldmediet: fabrikens

pafyliningsmangd av kdldmedium (se enhetens markplat) +
faststalld extramangd.

6.4 Pafylining av ytterligare

koldmedium

A VARNING

= Anvand endast R32 som koldmedium. Andra vatskor
kan orsaka explosioner och olyckor.

= R32 innehaller fluorgaser som paverkar
vaxthuseffekten. Dess vaxthuseffektpaverkan (GWP) ar
675. Lat INTE dessa gaser komma ut i atmosfaren.

= Anvand ALLTID skyddshandskar och skyddsglasdgon
nar du fyller pa kéldmedium.

Forutsattningar: Fore pafylining av kdldmedium ska du se till att
kdéldmediumréren ar anslutna och kontrollerade (lackagetestade och

vakuumtorkade).
1 Anslut kéldmediecylindern till serviceporten.
2 Fyll pa med ytterligare kdldmedium.
3 Oppna gasstoppventilen.

6.5 Fasta dekalen med information om
fluorgaser som paverkar
vaxthuseffekten

1 Fylli dekalen enligt nedan:
(L) contains fiuorinated g gases a
[RXXX] @+ [kg——b

GWP: XXX

IS T

ﬁr‘ 9 9+0- |kg——d
GWPxkg _|
ETTT tCOeq-— e

a Om en flersprakig dekal med information om fluorgaser

som paverkar vaxthuseffekten medféljer enheten (se

tillbehor), ta loss tilldmpligt sprak och satt ovanpa a.

Fabrikspafyllt kdldmedium: se enhetens markskylt

Ytterligare pafylld mangd kéldmedium

Total mangd kdldmedium

Mangden av fluorgaser som paverkar

vaxthuseffekten av den totala kdldmediemangden som

fyllts pa uttrycks i ton ekvivalent CO,.

f GWP = Vaxthuseffektpaverkan (Global Warming
Potential)

®©Qo0UT

6.6

Tath
1

Sa har kontrollerar du
koldmediumrorkopplingar for
lackor efter pafylining av
koldmedium

etstest av lokalt gjorda kdldmediumrorkopplingar inomhus

Anvand en lackagetestmetod med minsta kanslighet pa 5 g
kéldmedium per ar. Testa lackage med ett tryck pa minst
0,25 ganger maximalt arbetstryck (se "PS High" pa enhetens
markskylt).

Om en lacka upptacks

1

LM

7

Atervinn koldmediumet,
testet.

reparera rorkopplingen och upprepa

Genomfor lackagetesterna, se "5.3.1 Hur du kontrollerar

eventuella lackor" [ 9].
Fyll pa kéldmedium.

Kontrollera om det finns kéldmediumlackage efter pafyliningen
(se ovan).

Elinstallation

A FARLIGT: RISK FOR ELEKTRISKA STOTAR

A VARNING

= All kabeldragning MASTE utféras av en auktoriserad
elektriker och MASTE félja nationell lagstiftning.

= Gor alla elektriska anslutningar till den
kabeldragningen.

= Alla komponenter som anskaffats lokalt och alla

fasta

elektriska  konstruktioner SKALL fdlia gallande
bestammelser.
A VARNING
Anvand ALLTID flertradig kabel for

stromforsorjningskablar.

A

VARNING

Anvand en huvudbrytare med minst 3 mm mellan
kontaktpunkterna, vilken ger fullstandig bortkoppling enligt
villkoren i 6verspanningsklass lIl.

VARNING

Om strémsladden &r skadad MASTE den bytas ut av
tillverkaren, en serviceagent eller andra kvalificerade
personer for att undvika faror.

@ OBS!

TillAmplig lagstiftning om fluorgaser som paverkar
vaxthuseffekten kraver att koldmediumpafylining av
enheten indikeras bade i vikt och motsvarande mangd
CO..

Formel for berakning av motsvarande méangd CO, i
ton: GWP-varde for kdldmedium x total mangd pafyllt
kéldmedium [i kg]/1000

Anvand GWP-vardet som anges pa dekalen for pafylit
kéldmedium.

VARNING

Anslut INTE stromsladden till inomhusenheten. Detta kan
leda till elektriska stotar eller brand.

A
A
A

VARNING
= Anvand INGA lokalt inférskaffade elkomponenter inuti
produkten.
= Forgrena ALDRIG strom for draneringspumpen eller
nagot annat fran kopplingsplinten. Detta kan leda till
elektriska stotar eller brand.

2 Fast etiketten pa insidan av utomhusenheten

stoppventilerna fér gas och vatska.

>

VARNING

Separera alltid anslutningsledningar fran kopparrér utan
varmeisolering eftersom dessa ror kan bli valdigt varma.

nara

B

FARLIGT: RISK FOR ELEKTRISKA STOTAR

Alla elkomponenter (aven termistorer) stromsatts med
natstrémmen. Vidror dem INTE med bara hander.

2MXM-A8, 3MXM-A8, 4MXM-A8, 5SMXM-A8
R32 Split-serien
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7 Elinstallation

71

Specifikationer for

standardkabelkomponenter

OBS!

@

Vi rekommenderar anvandning av solid (entradig) kabel.

Om flertradiga kablar anvands ska du tvinna tradarna lite
for att fora ihop anden pa kontaktdelen antingen for direkt
anvandning i en terminalklamma eller inférande i en rund
krympslangskontakt. Mer detaljer finns i "Riktlinjer vid
anslutning av elkablar" i installatérens referenshandbok.

Stromforsorjning

Spanning 220~240 V

Frekvens 50 Hz

Fas 1~

Aktuell 3MXM40:16,0 A
2MXM68:19,8 A
3MXM52:16,3 A
3MXM68:19,8 A
4MXM68:19,8 A
4MXM80:20,4 A
5MXM90:24,9 A

Komponenter

Stromforsorjningskab
el

MASTE félja nationella féreskrifter for
kabeldragning.

3-tradig kabel

Kabelstorlek beroende pa strém, men minst
2,5 mm?,

Kabel mellan enheter
(inomhus«utomhus)

Anvand endast Harmonized-kabel med
dubbel isolering och lamplig for tillamplig
spanning.
4-tradig kabel
Minsta storlek 1,5 mm?

oOverspanningsbrytare

Rekommenderad 3MXM40:16,0 A
strombrytare 2MXM68, 3MXM52, 3MXM68,
4MXM68:20 A
4MXM80, 5SMXM90: 25 A
Jordfelsbrytare / MASTE félja nationella féreskrifter for

kabeldragning

Elektrisk utrustning maste uppfylla EN/IEC 61000-3-12 (Europeisk/
internationell teknisk standard som anger granserna for dvertoner

som

produceras  av

utrustning  ansluten  till  offentliga

lagspanningssystem med instrém >16 A och <75 A per fas.).

7.2

Hur du ansluter elledningar till

utomhusenheten

1 Ta bort kopplingsboxens lock (1 skruv).

2 Anslut kablarna mellan inomhus- och utomhusenheter sa att
plinthumren stdmmer Overens. Var noga med att matcha
symbolerna for rér och kablar.

3 Anslut ratt kablar for ratt rum.

Plint fér rum (A, B, C, D, E)*
Strombrytare

Overspanningsskydd
Spanningsmatningskabel
Signalkabel fér rum (A, B, C, D, E)*

Q0T O

*Kan vara olika for olika modeller.
4 Dra at plintskruvarna ordentligt med en skruvmejsel.
5 Kontrollera att kablarna inte lossnar om du drar latt i dem.

6 Fast kabelhallaren ordentligt for att undvika extern belastning
pa kabelandar.

7 FoOr kablaget genom det utskurna halet langst ned pa
skyddsplaten.

8 Kontrollera att elkablage inte har kontakt med gasror.

=]
(@)
‘ P

HE) (e

00000

@) @
P

%

®
(@)

>

i

a Klamma

9 Satt tillbaka kopplingsboxens lock och serviceluckan.

Installationshandbok
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8 Avsluta installationen av utomhusenheten

8 Avsluta installationen av
utomhusenheten

8.1 Hur du avslutar installationen av
utomhusenheten

A FARLIGT: RISK FOR ELEKTRISKA STOTAR
= Se till att systemet ar korrekt jordat.
= Stang AV strémmen fére service.

= Sétt tillbaka kopplingsboxens lucka innan du satter PA
strommen.

1 Isolera och fast kdldmediumréren och kablar som féljer:

Gasror

Isolering gasror

Anslutningskabel

Lokal kabeldragning (om tillampligt)
Vatskeror

Isolering véatskeror

Tejp

Qw0 Q0TQ

2 |Installera frontluckan.

9 Konfiguration

9.1 Om stromsparande standby-lage

Stromsparande standby-lage:
= stanger AV strdmmen till utomhusenheten och
= sétter PA det stromsparande standby-laget pa inomhusenheten.

Det stromsparande standby-laget fungerar med foljande enheter:

) fo)

3MXM40, 3MXM52 FTXM, FTXP, FTXJ, FVXM,
CTXA, CTXM, CVXM

Om en annan inomhusenhet anviands MASTE kontakten for
stromsparande standby-lage anslutas.

Standby-laget ar avstangt vid leverans.

9.1.1  Sa hir sitter du PA standby-lige med
energisparfunktion

Foérutsattningar: Huvudstrémmen MASTE vara AVSTANGD.

1 Ta bort serviceluckan.

2 Koppla fran valjarkontakten for standby-lage.

3 Satt pa huvudstrommen.

9.2 Om prioritetsrumsfunktion

INFORMATION

= Prioritetsrumsfunktionen kraver att initiala installningar
gors vid installation av enheten. Fraga kunden om vilka
rum han/hon ténker anvanda denna funktion i och goér
nddvandiga installningar vid installationen.

= Prioritetsrumsinstéallningen ar endast tillamplig for ett
luftkonditioneringssystems inomhusenhet och endast
ett rum kan valjas.

Inomhusenheten i det rum dar prioritetsrumsinstalining anvands

galler fore de andra i foljande situationer:

= Driftlagesprioritet: Om prioritetsrumsfunktionen angivits for en
inomhusenhet kommer alla andra inomhusenheter att dverga till
standbylage.

= Prioritet vid hogeffektsdrift: Om inomhusenheten som ar
angiven for prioritetsrumsinstalining gar i hogeffektsdrift kommer
effekten for dvriga inomhusenheter att minskas.

= Prioritet for tyst drift: Om inomhusenheten som ar angiven for
prioritetsrumsinstélining gar med tyst drift kommer &ven
utomhusenheten att koras tystare.

Fraga kunden om vilka rum han/hon ténker anvanda denna funktion
i och gor nédvandiga instéllningar vid installationen. Det &r bekvamt
att anvanda detta i gastrum.

9.21 Sa har anger du prioritetsrumsfunktionen

1 Ta bort luckan for servicekretskortet.

2 Ange brytaren (SW4) for den inomhusenhet som du vill
AKTIVERA prioritetsrumsfunktionen.

L]
L]

S

B
>woom

A HEEE

1%/ O]

L. ZI e

2N Y 1

3 Aterstall strémmen.

9.3 Om tyst nattdrift

Tyst nattdrift gor att utomhusenheten kors tystare nattetid. Det har
reducerar enhetens kylningskapacitet. Forklara tyst nattdrift for
kunden och bekrafta om han eller hon vill anvanda detta lage.

9.3.1  Sa har satter du PA tyst nattdrift

1 Ta bort luckan for servicekretskortet.

2MXM-A8, 3MXM-A8, 4MXM-A8, 5SMXM-A8
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10 Driftsattning

:

(AP (A () [
M L]

2 Ange brytaren for tyst nattdrift (SW6-1) till PA.

9.4

Lageslas, varme begransar enheten till uppvarmningsdrift.

Om lageslas, varme

9.4.1 Sa har satter du PA lageslas, virme

1 Ta bort luckan for servicekretskortet.

2 Ange brytaren for lageslas, varme (SW5-1) till PA.

9.5

Lageslas, kyla begransar enheten till kylningsdrift. Tvingad drift ar
fortfarande majlig i kylningslage.

Specifikationer for kontakthus och stift: ST-produkter, hus VHR-5N,
stift SVH-21T-1,1

Om lageslas, kyla

Nar lageslas, kyla anvands i kombination med Hybrid for Multi
kommer dessa enheter INTE att kéras med varmepump.

9.5.1
1 Kortslut stift 3 och 5 i kontakt S15.

Sa hir sitter du PA lageslas, kyla

10

Driftsattning

o

OBS!

Allmén checklista for driftsattning. Utdver
underhallsinstruktionerna i det har kapitlet finns aven en
allman checklista for driftsattning pa Daikin Business Portal
(inloggning kravs).

Den allmanna checklistan for driftsattning kompletterar
instruktionerna i det har kapitlet och kan anvandas som
riktlinje och rapportmall vid driftsattning och éverlamning till
anvandaren.

OBS!
Anvand ALLTID enheten med termistorer och/eller
tryckgivare/kontakter. Det kan ANNARS leda till att

kompressorn branns.

10.1

Checklista fore driftsattning

1 Efter installation av enheten ska foljande punkter kontrolleras.

2 Stang enheten.

3 Satt pa enheten.

Inomhusenheten ar korrekt monterad.

Utomhusenheten ar korrekt monterad.

Systemet ar ordentligt jordat och jordkontakterna ar
ordentligt atdragna.

Stromforsorjningsspanningen Overensstammer med
spanningen pa enhetens identifikationsetikett.

Det finns INGA l6sa anslutningar eller skadade

elektriska komponenter i kopplingsboxen.

Det finns INGA skadade komponenter eller klamda ror
inne i inomhus- och utomhusenheterna.

Det finns INGA koéldmedielackor.

Koldmedieroren (gas och vatska) ar varmeisolerade.

Korrekta rorstorlekar har installerats och roren ar

ordentligt isolerade.

HEREREERA NN EEREE NN NN EE N

Stoppventilerna (gas och vatska) pa utomhusenheten ar
helt 6ppna.

Installationshandbok DAIKIN 2MXM-A8, 3MXM-A8, 4MXM-A8, 5MXM-A8
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10 Driftsattning

] Dranering
Kontrollera att dréaneringen flodar som den ska.
Trolig konsekvens: Kondensvatten kan droppa ned.

(] Inomhusenheten far signaler fran fjarrkontrollen.

De angivna ledningarna anvands for inkopplingskabeln.

L]

(] Sakringarna, strombrytarna eller lokalt installerade
skyddsanordningar ar installerade i enlighet med detta
dokument och har INTE férbikopplats.

(] Kontrollera att markeringarna (rum A~B) for rér och kablar
matchar for alla inomhusenheter.

] Kontrollera om prioritetsrumsinstéllningen ar installd for 2
eller flera rum. Tank pa att varvmattenberedning for Multi
eller Hybrid fér Multi inte ska valjas som prioritetsrum.

Checklista vid driftsattning

Utféra en kabelkontroll.
L]

Hur du utfor en luftning.
] g9

Utfora en testkorning.
] g

10.3

For Hybrid for Multi kravs vissa forsiktighetsatgarder innan
funktionen anvands. Mer information finns i installationshandboken
och/eller referenshandboken fér inomhusenheten.
] Innan du startar testkdrningen ska du mata spanningen
pa skyddsbrytarens primarsida.

Provdrift och tester

] Ror- och kabeldragningen maste stamma 6verens.

(] Stoppventilerna (gas och vatska) pa utomhusenheten ar
helt 6ppna.

Initiering av Multi-system kan ta flera minuter, beroende pa antalet
inomhusenheter och vilka tillval som anvands.

10.3.1

Felkontroll for kabeldragning kontrollerar och korrigerar automatiskt
kabeldragningsfel. Detta ar bra for att kontrollera kabeldragning som
INTE KAN kontrolleras direkt, till exempel kabeldragning under jord.

Om felkontroll fér kabeldragning

Denna funktion KAN INTE anvandas inom 3 minuter efter aktivering
av skyddsbrytaren eller nar utomhustemperaturen ar <5°C.

Sa har utfor du en felkontroll for kabeldragning

INFORMATION

= Du behdver endast utféra en felkontroll for
kabeldragning om du inte ar saker pa att elkablar och
ror ar korrekt anslutna.

= Om du gor en felkontroll fér kabeldragning kommer
hybriden for flera inomhusenheter inte att kdras med
varmepump i 72 timmar. Under den har tiden kommer
gasvarmaren att ta dver hybriddriften.

1 Ta bort serviceluckan for kretskortet.

2 Tryck kort pa brytaren for felkontroll for kabeldragning (SW3) pa
utomhusenhetens servicekretskort.

Resultat: Servicedvervakningslamporna  indikerar  om

korrigering ar mojlig eller ej. Utforlig information om lamporna
finns servicehandboken.

Resultat: Kabeldragningsfel korrigeras efter 15-20 minuter. Om
automatisk korrigering inte ar mojlig kontrollerar du kabel- och
rordragning for inomhusenheter som vanligt.

INFORMATION

Hur manga lampor som visas beror pa antalet rum.

= Felkontrollfunktionen fér kabeldragning fungerar INTE
om utomhustemperaturen ar <5°C.

= Efter slutford felkontroll fortsatter lamporna att indikera
statusen tills vanlig drift startas.

= Folj produktdiagnosprocedurerna. Mer information om
produktfeldiagnos finns i servicehandboken.

Status for lampor:
= Alla lampor blinkar: automatisk korrigering ar INTE mojlig.
= Lamporna blinkar vaxelvis: automatisk korrigering ar slutférd.

= En eller flera lampor lyser stadigt: onormalt stopp (f6lj
diagnosproceduren pa baksidan av hoger sidoplat och se
servicehandboken).

10.3.2 Hur du utfoér en testkorning

INFORMATION

Om ett fel uppstar i enheten vid driftsattning finns
detaljerade riktlinjer for felsdkning i servicehandboken.

MASTE ha

Forutsattningar:
specifikationer.

Stromférsorjningen angivna

Forutsattningar: Testdrift kan koéras i

uppvarmningslage.

kylnings-  eller

Forutsattningar: Testerna bor genomforas enligt
anvandarhandboken for inomhusenheten for att kontrollera att alla
funktioner och komponenter fungerar som de ska.

1 | kylningslage valjer du lagsta programmerbara temperatur. |
uppvarmningslage valjer du hogsta programmerbara
temperatur.

2 Mat temperaturen vid inomhusenhetens inlopp och utlopp efter
att enheten har korts i cirka 20 minuter. Skillnaden bor vara
over 8°C (kylning) eller 20°C (uppvarmning).

3 Kontrollera forst varje enhet individuellt och kontrollera sedan
samtidig drift av alla inomhusenheter. Kontrollera bade
uppvarmnings- och kylningsdrift.

4 Nar testkdrningen ar slutford staller du in temperaturen pa
normal niva. | kylningslage: 26~28°C, i uppvarmningslage:
20~24°C.

2MXM-A8, 3MXM-A8, 4MXM-A8, 5SMXM-A8
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11 Underhall och service

INFORMATION

= Testkdrningen kan inaktiveras vid behov.

= Nar enheten stangts AV kan den inte startas igen pa 3
minuter.

= Nar testdrift startas i uppvarmningslage direkt efter att
skyddsbrytaren har satts pa kan det i vissa fall hédnda
att ingen luft blases ut pa cirka 15 minuter. Detta ar for
att skydda enheten.

= Kor endast luftkonditionering vid testdrift. Kor INTE
Hybrid for Multi eller varmvattenberedning vid testdrift.

= Under kylningsdrift kan frost bildas pa stoppventilen for
gas eller andra delar. Detta &r normalt.

INFORMATION

Aven enheten &r avstangd férbrukar den alltid strém.

= Nar strommen slas pa igen efter ett stromavbrott
aterupptas tidigare valt lage.

10.4 Starta utomhusenheten for forsta
gangen

Se installationshandboken for inomhusenheten fér konfigurationer
och driftsattning av systemet.

11 Underhall och service

@ OBS!

Kontrollista for allméant underhall/inspektion. Férutom
underhallsanvisningarna i detta kapitel finns ocksa en
kontrollista for allmant underhall/inspektion pa Daikin
Business Portal (autentisering kravs).

Kontrollistan fér allmant underhall/inspektion utgor ett
komplement till instruktionerna i detta kapitel och kan
anvandas som en riktlinje och rapporteringsmall under
underhallet.

@ oBs!

Detta underhall FAR ENDAST utféras av installatéren eller
servicerepresentanten.

Vi rekommenderar att underhall utférs minst gang per ar.
Tillamplig lagstiftning kan krava kortare underhallsintervall.

OBS!

Tillamplig foreskrift gallande fluorerande vaxthusgaser
kraver att enhetens kdldmedelsmangd indikeras bade i vikt
och CO,-motsvarighet.

Formel for att kvantiteten CO,-motsvarighet i ton:
GWP-varde pa koldmediet x total mangd kdéldmedie [i kgl/
1000

FARLIGT: RISK FOR ELEKTRISKA STOTAR

Koppla fran stromforsorjningen i mer an 10 minuter, och
mat spanningen over kontakterna fér huvudkretsens
kondensatorer eller elektriska komponenter innan nagot
servicearbete inleds. Spanningen MASTE vara mindre &n
50 V likspanning innan du kan rora vid elektriska
komponenter. Du kan se var kontakterna finns i
kopplingsschemat.

i
@

®
=<3y
S|

AL1, AL2 - kabelkontakt for solenoidventil*

S20~24 - kabel for elektronisk expansionsventilspole
(rum A, B, C, D, E)*

¢ S40 - kabel for termiskt 6verbelastningsskydd och
hogtrycksbrytare*

Multimeter (likspanning)

S90~93 — termistorkabel

S70 - kabelkontakt for flaktmotor

S80 - kabelkontakt for 4-vagsventil

Kabelkontakt fér kompressor

oo

SQ -0 Q

*Kan vara olika for olika modeller.

12  Avfallshantering

@ OBS!

Forsok INTE att demontera systemet sjalv: nedmontering
av systemet, hantering av kdéldmedium, olja och andra
delar SKA ske i enlighet med géllande lagstiftning. Enheter
MASTE behandlas pa en specialiserad
behandlingsanléggning for atervinning.

INFORMATION

Som skydd for miljén ska du utféra en automatisk tomning
nar du flyttar eller kasserar enheten. Tomningsproceduren
finns i servicehandboken eller installatorens
referenshandbok.

13 Tekniska data

= Delar av de senaste tekniska data ar tillgangliga pa den regionala
Daikin-webbplatsen (allmant tillganglig).

= Alla de senaste tekniska data finns pa Daikin Business Portal
(inloggning kravs).

13.1  Kopplingsschema

Kabelschemat medféljer enheten och finns placerat pa insidan
av utomhusenheten (undersidan av topplaten).

13.1.1

Information om anvanda komponenter och numrering finns i
enhetens kopplingsschema. Komponenter numreras med siffror i
stigande ordning for varje komponent och representeras i Oversikten
nedan med "*" i komponentkoden.

Enhetsférklaring till kopplingschema

Installationshandbok
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13 Tekniska data

Symbol |Funktion Symbol |Funktion Symbol Funktion
 __|Strdmbrytare @ Skyddsjord N Neutral
i n=*, N=* Antal varv genom ferritkarna
—b FE\ Brusfri jord
/_ PAM Pulsamplitudmodulering
— Skyddsjord (skruv) PCB* Tryckt kretskort
- |Anslutning ® Likriktare PM* Kraftmodul
. PS Huvudstrémbrytare
es—<=- &3.[}-| Kontaktdon ~(-— Relakontakt -
T - PTC* PTC-termistor
= Jord @ Kortslutningskontakt Q* Isolerad bipolar gate-transistor
-2 W--|Lokal kabeldragning -o- Terminal (IGBT)
—E— Sakring [TT7 |Kopplingslist Q*C Strombrytare
" Q*DI, KLM Jordfelsbrytare
_@_ Inomhusenhet C @ |Kabelklamma - -
INDOOR Q'L Overspanningsskydd
ﬁ Utomhusenhet —TTT11|Varmare Q™M Termobrytare
OUTDOOR Q*R Overspanningsskydd
_j/ Overspanningsskydd R* Motstand
R*T Termistor
Symbol |Férg Symbol Firg RC Mottagare
BLK Svart ORG Orange s*C Begrénsningsbrytare
BLU Bla PNK Rosa S*L Flottorbrytare
BRN Brun PRP, PPL Lila S*NG Koéldmediumlackagedetektor
GRN Grén RED Roéd S*NPH Trycksensor (hdg)
GRY Gra WHT Vit S*NPL Trycksensor (lag)
SKY BLU |Himmelsbl& YLW Gul S*PH, HPS* Tryckbrytare (h6g)
S*PL Tryckbrytare (1a
Symbol Funktion v y (14g)
ST Termostat
A*P Tryckt kretskort -
- S*RH Luftfuktighetssensor
BS* Tryckknapp PA/AV, driftbrytare -
S*W, SW* Driftbrytare
BZ, H*O Summer " T
SA*, F1S Overspanningsavledare
c* Kondensator -
SR*, WLU Signalmottagare
AC*, CN*, E*, HA*, HE*, HL*, Kontakt, kontaktdon " —
HN*, HR*, MR*_A, MR*_B, S*, U, SS Valjare
V, W, X*A, K*'R_*, NE SHEET METAL Fixerad kopplingslistplat
D*, V*D Diod TR Transformator
DB* Diodbrygga TC, TRC Sandare
DS* DIP-switch V*, R*V Varistor
E*H Véarmare V*R Diodbrygga, isolerad bipolar
FU*, F*U, (for egenskaper, se  |Sakring gate-transistor (IGBT)
kretskortet i din enhet) effektmodul
FG* Kontakt (ramjord) WRC Tradlos fjarrkontroll
H* Kabelsele X* Terminal
H*P, LED*, V*L Pilotlampa, lysdiod XM Kopplingslist (block)
HAP Lysdiod (servicemonitor gron) Y'E Elektronisk
- — expansionsventilspole
HIGH VOLTAGE HAgspanning - - -
- Y*R, Y*S Reverseringssolenoidventil
IES Intelligent eye-sensor —
- Z*C Ferritkarna
IPM* Intelligent kraftmodul -
" ZF, Z*F Brusfilter
K*R, KCR, KFR, KHuUR, K*M Magnetrela
L Spanning " .
T Spole 13.2 Rordragningsschema:
R Reaktor utomhusenheten
M* Stegmotor Komponent PED-kategoriklassificering:
M*C Kompressormotor = Hogtrycksbrytare: kategori IV
M*F Flaktmotor = Kompressor: kategori Il
M*P Dréneringspumpmotor = Ackumulator: 4MXM80, 5MXM90 kategori I, 6vriga modeller
kategori |
M*S Svangningsmotor 9

MR*, MRCW*, MRM*, MRN*

Magnetrela

= Ovriga komponenter: se PED artikel 4, stycke 3
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13 Tekniska data

2MXM68

d rA
o 5
7. 9CuT 6. 4CuT = . L -
(6. 4CuT)
9 s t w
7.90uT h -— 7. 9CuT 6. 40uT = L ve
W M% . v
AR
A%
12.7CuT
6 15.9CuT 12.7CuT k
- u u 15.90uT
X
12707 g H,dA\
(9. 5CuT)
'%—W*M-En
| -
15.90uT  <-—— 3
mi =
<
= ——— |
p 12.7CuT “
a Varmevaxlare k 4-vagsventil Termistor (gas)
b  Termistor for lufttemperaturen I Ljuddéampare v Rum
utomhus
¢ Varmevaxlartermistor m  Utloppsrorets termistor w Lokal rérdragning — vatska
d Refnet-huvud n Kompressor x Lokal rérdragning — gas
e Flaktmotor o Ackumulator y Vatskemottagare
f Propellerflakt p Gasstoppventil S1PH Hogtrycksbrytare (automatisk
aterstéllning)
g Harror q Vatskestoppventil
h  Fordelare r Elektronisk expansionsventil —=  Koldmediumfléde: kylning
i Ljuddampare med filter s Termistor (vatska) = Koldmediumfléde: uppvarmning
j Magnetventil t Filter
Installationshandbok DAIKIN
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13 Tekniska data

3MXM40, 3MXM52

a —b d
7.90uT &r-AGACuT g. é i v-A
D B s t (6.4CuT)
%r-
7.9CuT 6.4CuT — - | L V'B w
( fc ! (6.4CuT)
C 7.9CuT ;,@%r_cmcn \% é L v-C
! (6.4CuT)
WCR
f
VRN
—
--=> 127CuT
-
s 12.7CuT 15.9CuT
d X
= iwz.mm g. H7\,_A
8 (9.5CuT)
8| | 12.7cuT gl wlo V-
I L 127CuT g, H7V-C
—
. - |
12.7CuT ‘
3MXM68
d
7.90uT %r_ 6.4CuT éu é mkov-A
(6.4CuT)
7.9CuT h — 7.9cuT QFB 6.4cuT é é i v-B ~w
A C (6.4CuT)
AN 7.9CuT r- 6.4CuT \% é L v-C
AW " Gacan
12.7CuT
<«
——> 15.9CuT 12.7CuT
X
[27o o e v-A
(9.5CuT)
,@._W, v-B
(12.7CuT)
12.7CuT g " V-C
I 1 * I~ (12.7CuT)
15.9CuT  <=—— E
mJ ¢
<
. — |
p 12.7CuT ‘
a Varmevaxlare k 4-vagsventil u Termistor (gas)
b  Termistor for lufttemperaturen I Ljudddmpare v Rum
utomhus
¢ Varmevaxlartermistor m  Utloppsrorets termistor w Lokal rérdragning — vétska
d Refnet-huvud n Kompressor x Lokal rérdragning — gas
e Flaktmotor o Ackumulator y Vatskemottagare
f Propellerflakt p Gasstoppventil S1PH Hogtrycksbrytare (automatisk
aterstallning)
g Harrér q Vatskestoppventil
h Fordelare r Elektronisk expansionsventil —=  Koldmediumfléde: kylning
i Ljuddampare med filter s Termistor (vatska) = Koldmediumfléde: uppvarmning
j Magnetventil t Filter
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13 Tekniska data

4MXM68

15.9CuT

12.7CuT
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15.9CuT
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o
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OO 15.9Cu]
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P

u
12707
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u
l127or = Hle
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PR LI = R

u
12.70uT
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12.7CuT

T o

utomhus

Flaktmotor

“~® Q0

Harror
Fordelare

—_——-TJQ

Magnetventil

Varmevaxlare
Termistor for lufttemperaturen

Propellerflakt

Varmevaxlartermistor
Refnet-huvud

Ljuddémpare med filter

o053 _x

-~ =2

4-vagsventil
Ljuddampare

Utloppsrorets termistor
Kompressor
Ackumulator
Gasstoppventil

Vatskestoppventil
Elektronisk expansionsventil
Termistor (vatska)

Filter

v-A

(6.4CuT)

v-B

(6.4CuT)

v-C

(6.4CuT)

v-D

(6.4CuT)

v-A

(6.4CuT)

v-B W

(6.4CuT)

v-C

(6.4CuT)

v-D

(6.4CuT)

Termistor (gas)
Rum

Lokal rérdragning — vatska
Lokal rérdragning — gas
Vatskemottagare
Hogtrycksbrytare (automatisk
aterstéllning)

Koéldmediumfléde: kylning
Koldmediumfléde: uppvarmning
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13 Tekniska data

SMXM90

7.90uT r_Aequ 3. é | v-A
(6.4CuT)
7.9CuT r_B 6.4CuT é. é 0l V-B w
(6.4CuT)
7.9CuT @FC 6.4CuT \% é | v-C
(6.4CuT)
7.9CuT r-D 6.4CuT \g é L v-D
(6.4CuT)
7.9CuT %FE 6.4CuT 3. é Hi V-E
;@O (6.4CuT)
—
f ——=> 12.7CuT
/ \ 12.7CuT
< K Tal
——=> 15.9CuT 12.7CuT e - 15.9CuT x
= | 12.7CuT g H—ﬁ
S (9.5CuT)
e u
8: JEER(T Hftys-C?)
127007 g H7V-C
* (12.7CuT)|
3 12.70uT g " v-D
I | . "~ (15.9CuT)|
127007 g H7V-E
* (15.9CuT)|
< _/
p 1270;’47 T
a Varmevaxlare k 4-vagsventil u Termistor (gas)
b  Termistor for lufttemperaturen I Ljuddéampare v Rum
utomhus
¢ Varmevaxlartermistor m  Utloppsrorets termistor w Lokal rérdragning — vatska
d Refnet-huvud n Kompressor x Lokal rérdragning — gas
e Flaktmotor o Ackumulator y Vatskemottagare
f Propellerflakt p Gasstoppventil S1PH Hogtrycksbrytare (automatisk
aterstéllning)
g Harror q Vatskestoppventil
h Fordelare r Elektronisk expansionsventil —=  Koéldmediumfléde: kylning
i Ljuddampare med filter s Termistor (vatska) —-a—  Koldmediumfléde: uppvarmning
j Magnetventil t Filter
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